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See the notice on TED website 384260-2015 - Verseny
Olaszország-Reggio Emilia: Fűtés, szellőzés és légkondicionálás szerelése
OJ S 212/2015 31/10/2015
Ajánlati/részvételi felhívás
Építési beruházás

2004/18/EK irányelv

I. szakasz: Ajánlatkérő

Név és címek
Hivatalos név: IREN SpA (in nome e per conto di IREN Servizi e innovazione SpA)

: Via Nubi di Magellano 30Postai cím
: Reggio EmiliaVáros

: 42123Postai irányítószám
: OlaszországOrszág

: Direzione Acquisti e Appalti Gruppo IREN — Corso Svizzera 95 — Kapcsolattartó személy
10143 Torino

: Appalti Area PiemonteCímzett
 E-mail: appalti_aa@gruppoiren.it

Internetcím(ek):
Az ajánlatkérő általános címe: http://www.gruppoiren.it

:További információ a következő címen szerezhető be
a fent említett cím
A dokumentáció és a kiegészítő iratok (a versenypárbeszédre és a dinamikus beszerzési 

:rendszerre vonatkozók is) a következő címen szerezhetők be
a fent említett cím

: Az ajánlat vagy részvételi jelentkezés benyújtandó a fent említett cím

Az ajánlatkérő típusa
Egyéb: società pubblica ex art. 113 del D.Lgs. 267/2000 e s.m.i.

Fő tevékenység
Egyéb: multiutility

Beszerzés más ajánlatkérők nevében
Az ajánlatkérő más ajánlatkérők nevében végzi a beszerzést: nem

II. szakasz: A szerződés tárgya

Meghatározás

Az ajánlatkérő által a szerződéshez rendelt elnevezés
Procedura aperta n. 8580/2015 — Manutenzione straordinaria, rinnovi ed adeguamenti degli 
impianti termici e trattamento aria di edifici comunali vari e del Gruppo IREN.

A szerződés típusa és a teljesítés helye
Építési beruházás
A teljesítés fő helyszíne: Torino e provincia.
NUTS-kód

Keretmegállapodásra vagy dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk

https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/384260-2015
mailto:appalti_aa@gruppoiren.it?subject=TED
http://www.gruppoiren.it
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II.1.4. Keretmegállapodásra vonatkozó információk

A szerződés vagy a beszerzés(ek) rövid meghatározása
Procedura Aperta n. 8580/2015 — Manutenzione straordinaria, rinnovi ed adeguamenti degli 
impianti termici e trattamento aria di edifici comunali vari e del Gruppo IREN — Finanziamento 
anno 2013 — CIG 64373247CF.

Közös közbeszerzési szójegyzék (CPV)
45331000 Fűtés, szellőzés és légkondicionálás szerelése

A közbeszerzési megállapodásra (GPA) vonatkozó információk
A szerződés a közbeszerzési megállapodás (GPA) hatálya alá tartozik: igen

Részek
A beszerzés részekből áll: nem

Változatokra vonatkozó információk
Elfogadható változatok: nem

A beszerzés mennyisége

Teljes mennyiség
Importo complessivo a base di gara 965 870,78 EUR di cui 19 866,10 EUR per oneri di 
sicurezza per rischi da interferenza così suddiviso:
— lavori rientranti nella categoria prevalente SOA OS28 cl. III: 820 870,78 EUR di cui 16 
903,20 EUR per oneri di sicurezza interferenziali,
— lavori rientranti nella categoria scorporabile/subappaltabile SOA OS3O cl. I per 145 000 
EUR di cui 2 982,90 EUR per oneri di sicurezza interferenziali.
Il possesso dei requisiti previsti dall'art. 90 del D.P.R. n. 207/2010 è ammesso in alternativa al 
possesso dell'attestazione SOA OS30 cl. I.
Becsült érték áfa nélkül: 965 870,78 EUR

Opciókra vonatkozó információ
Opciók: nem

Meghosszabbításra vonatkozó információk
A szerződés meghosszabbítható: igen
A lehetséges meghosszabbítások száma: 1

A szerződés időtartama vagy a befejezés határideje
Az időtartam hónapban: 18 ( )a szerződés megkötésétől számítva

III. szakasz: Jogi, gazdasági, pénzügyi és műszaki információk

A szerződéssel kapcsolatos feltételek

A szerződést biztosító mellékkötelezettségek
È prevista la presentazione di una cauzione provvisoria pari al 2 % dell'importo a base di gara 
avente le caratteristiche previste nel Disciplinare di Gara; la cauzione deve garantire anche il 
pagamento della eventuale sanzione pecuniaria prevista per la mancanza, incompletezza o 
irregolarità essenziale delle dichiarazioni sostitutive di cui al comma 2 bis dell'art. 38 del D.lgs 
163/2006 e s.m.i.
All'impresa aggiudicataria sarà richiesta cauzione definitiva da costituirsi per l'importo e nelle 
modalità indicati nel Capitolato Speciale d'Appalto.
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III.1.2. Fő finanszírozási és fizetési feltételek és/vagy hivatkozás a vonatkozó jogszabályi 
rendelkezésekre
Finanziamento del Comune di Torino ed autofinanziamento.

A közös ajánlatot tevő nyertesek által létrehozandó gazdasági társaság, illetve jogi 
személy
Alla Gara saranno ammessi anche i Raggruppamenti Temporanei di Imprese e consorzi alle 
condizioni individuate e previste dagli artt. 34 e ss. del D.Lgs. n. 163/2006 e s.m.i.
Si richiama per i Raggruppamenti Temporanei di Imprese l'applicazione dell'art. 92 del D.P.R. 
207/2010 e s.m.i.

A szerződés teljesítésével kapcsolatos feltételek
A szerződés teljesítésére különleges feltételek vonatkoznak: nem

Részvételi feltételek

Az ajánlattevő/részvételre jelentkező alkalmassága az adott szakmai tevékenység 
végzésére, ideértve a szakmai és cégnyilvántartásokba történő bejegyzésre vonatkozó 
előírásokat is
A feltételek felsorolása és rövid ismertetése: A) L'iscrizione alla Camera di Commercio, 
Industria, Artigianato e Agricoltura (o in uno dei registri professionali o commerciali dello Stato 
di residenza se si tratta di uno stato dell'UE, in conformità a quanto previsto dall'art. 39 del D.
Lgs. n.163/2006) per attività inerenti l'oggetto di Gara.
b) Inesistenza delle condizioni di esclusione dagli Appalti di cui all'art. 38 del D.Lgs. n. 163
/2006 e s.m.i.

Gazdasági és pénzügyi alkalmasság

Műszaki, illetve szakmai alkalmasság
A feltételek felsorolása és rövid ismertetése:
C) possesso dell'attestazione SOA in categoria OS28 cl. III e cat. OS30 class. I (oppure 
possesso dei requistiti richiesti all'art.90 comma 1, lett. a), b) e c) del D.P.R. n. 207/2010).
Ai sensi di quanto previsto per legge, ex art. 79 comma 16 del D.P.R. n. 207/2010, un 
concorrente qualificato nella categoria SOA OG11 può eseguire i lavori in ciascuna categoria 
richiesta OS28 e OS30 per classifica corrispondente a quella posseduta.

Fenntartott szerződésekre vonatkozó információk

Szolgáltatásmegrendelésre irányuló szerződésekre vonatkozó különleges feltételek

Meghatározott szakmára (képzettségre) vonatkozó információk

A szerződés teljesítésében közreműködő személyekkel kapcsolatos információ

IV. szakasz: Eljárás

Az eljárás fajtája

Az eljárás fajtája
Nyílt

Az ajánlattételre vagy részvételre felhívandó gazdasági szereplők számának 
korlátozására vonatkozó információ
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IV.1.3. A megoldások, illetve ajánlatok számának a tárgyalásos eljárás vagy a 
versenypárbeszéd során történő csökkentésére irányuló információ

Értékelési szempontok

Értékelési szempontok
A legalacsonyabb összegű ellenszolgáltatás

Elektronikus árlejtésre vonatkozó információk
Elektronikus árlejtést fognak alkalmazni: nem

Adminisztratív információk

Az ajánlatkérő által az aktához rendelt hivatkozási szám
PROCEDURA APERTA N. 8580/2015 - CIG 64373247CF

Az adott eljárásra vonatkozó korábbi közzététel
nem

A dokumentáció és a kiegészítő iratok vagy ismertetők beszerzésének feltételei
A dokumentációért fizetni kell: nem

Ajánlatok vagy részvételi kérelmek benyújtásának határideje
14.12.2015 - 12:00

Az ajánlattételi vagy részvételi felhívás kiválasztott jelentkezők részére történő 
megküldésének becsült dátuma

Azok a nyelvek, amelyeken az ajánlatok vagy részvételi jelentkezések benyújthatók
olasz.

Az ajánlati kötöttség minimális időtartama
Munkanapokban kifejezett időtartam: 180 ( )az ajánlattételi határidő lejártától számítva

Az ajánlatok felbontásának feltételei
Dátum: 15.12.2015 - 10:00
Hely:

Torino, Corso Svizzera 95.
Az ajánlatok felbontásán jelenlétre jogosult személyek: igen
Információk a jogosultakról és a bontási eljárásról: Alla seduta pubblica è ammessa di norma 
la presenza di un solo soggetto per ogni Concorrente (legale rappresentante o procuratore 
speciale o delegato dal legale rappresentante, con apposita delega di quest'ultimo, 
debitamente sottoscritta, da presentare all'inizio della seduta).
Eventuale seconda seduta da stabilire.

VI. szakasz: Kiegészítő információk

A közbeszerzés ismétlődő jellegére vonatkozó információk
A közbeszerzés ismétlődő jellegű: nem

Európai uniós alapokra vonatkozó információk
A beszerzés európai uniós alapokból finanszírozott projekttel és/vagy programmal kapcsolatos
: nem
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További információk
L'operatore economico che intende partecipare alla gara deve presentare il PassOE, 
necessario per poter effettuare le verifiche delle dichiarazioni sostitutive presentate.
Per l'istanza di partecipazione, le Dichiarazioni citate ai punti III.2.1), III.2.3) e l'Offerta 
Economica si invita ad utilizzare i modelli (n. 1, 2, 3, 4, 5, 5bis e 6 allegati al disciplinare di 
Gara a formarne parte integrante) predisposti da IREN S.p.A. e disponibili sul profilo di 
committente (URL indicato al punto I.1 del presente Bando).
Le dichiarazioni possono essere sottoscritte anche da un procuratore speciale del 
Concorrente nominato dal legale rappresentante ed in tal caso deve essere trasmessa la 
relativa procura.
IREN S.p.A. si riserva ogni forma di controllo e di verifica al fine di valutare l'idoneità e la 
veridicità delle dichiarazioni presentate tramite il servizio AVCPASS.
Le imprese che non hanno sede in Italia potranno produrre documentazione assimilabile a 
quella richiesta nel presente Bando, secondo la legislazione del paese di appartenenza.
In caso di mancanza delle dichiarazioni sostitutive richieste, oppure di incompletezza o altra 
irregolarità essenziale nel contenuto, IREN S.p.A. inviterà i Concorrenti alla rispettiva 
regolarizzazione ed applicherà una sanzione pecuniaria che si stabilisce nello 0,1 per mille 
dell'importo base di gara.
Subappalto
Il subappalto è concesso nelle modalità e alle condizioni indicate all'art. 118 del D.Lgs. 163
/2006 e s.m.i. Il committente non provvederà al pagamento diretto dei subappaltatori o 
cottimisti. È fatto obbligo agli affidatari di trasmettere, entro 20 giorni dalla data di ciascun 
pagamento effettuato nei loro confronti, copia delle fatture quietanzate relative ai pagamenti 
da essi affidatari corrisposti al subappaltatore o cottimista, con l'indicazione delle ritenute di 
garanzia effettuate.
La stazione appaltante si riserva la possibilità di pagare direttamente i subappaltatori 
ricorrendo le condizioni di cui al secondo periodo del comma 3 e del comma 3-bis dell'art.118 
Dlgs.163/2006 e s.m.i.
Informazioni successive
Si invitano gli operatori economici interessati alla presente procedura a consultare 
periodicamente il profilo del committente nella sezione dedicata alla gara, dove saranno 
pubblicate eventuali informazioni e chiarimenti successivi alla pubblicazione del presente 
avviso.

Eventuali richieste di chiarimenti in merito alla procedura e alla documentazione di gara 
sono da inviare all'indirizzo: . Iren garantisce risposta solo alle appalti_aa@gruppoiren.it
richieste che perverranno entro il settimo giorno antecedente alla scadenza per la 
presentazione dell'offerta.

Per ulteriori informazioni si rinvia al disciplinare di gara.

Jogorvoslati eljárás

A jogorvoslati eljárást lebonyolító szerv
Hivatalos név: Tribunale Amministrativo Regionale — sez. Parma

: Piazzale Santafiora 7Postai cím
: ParmaVáros

: 43123Postai irányítószám
: OlaszországOrszág
: +39 0521286095Telefon

Jogorvoslati kérelmek benyújtása

mailto:appalti_aa@gruppoiren.it?subject=TED
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VI.5.

VI.4.3. A jogorvoslati kérelmek benyújtására vonatkozó információ a következő szervtől 
szerezhető be

E hirdetmény feladásának dátuma
29.10.2015


